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CONTO POPULAR

Hay moitos escritores que collen
un conto popular, desfigirano un
ponen, ¢ dano s lentores c-a sua
firma, sin remordemento de concen-
cia.

Eu non quero cargar fls costas con
semellante pecado, y-enantes de botar
este conto, fago constar solenemente
que non é meu. A min contoumo un
xastre d‘a mifia terra que lle chaman
o Marico, y-0 Marico eontirallo un
zapateiro chamado o Sefior Inocente,
y-0 siflor Inocente contoull’ o Albo-
rés, que foi un gaiteiro que se morren
de puro vello; y-0 Alborés jsabe Dios
quén 110 contaria!

En fin: ahi vai tal como chegou 08
meus ounidos, palabra mais, palabra
menos.

Unha wves, fai d‘esto moitisimo
tempo, tanto, :iua nin o acorda o qu'
enventon o caldo, habia n'un lugar de
Xallas y onde Cristo dou as tres vo-
ces, un raxo d‘un vellouco qu‘ 0 fin
d‘os seus anog véu 4 namorarse com'
un boi (fora a alma) d‘unha moza mais
bonita qu‘un sol, sin outros defeutos

maores, qu‘o de ser torta d‘o ollo de-
reito (qu‘ & o que sérve pra facer a
punteria,) marcada d'as vexigas, an-
cha d‘os cadriles, algo lombuda, un
tanto coxa e non moi limpa que diga-
mos; prd estas pequenas®chatas ben
podian perdoarse, tendo en conta
que drento d° aquel corpo churrus-
queire bulia unha alma de tempre con
unha virtd A4 proba.... de bomba;
anqu‘as malas léngoas marmuraban
que si nanca u., mais bén que
culpa d* ela, foi por n‘ haber home de
tan b) dente que s* estrevese & ten-
tala Y-hastra®certo punto non dei-
xaban de ter razim, porgn' a virti é
com' a valentia. que pri descobrila
hai que pofiela & proba

En fin, fora 4 que fose, o conto ¢,
qu'‘o noso homifio, Sanfona por mal
nome, estaba disposto & casarse co-a
rapaza, porqu‘o qu‘él dicia: «Quen se
case de vello, ha de buscar nnha mu-
ller gu* a él lle gdste, y-Os mais non.«

Ademais 6 tio Sanfona metéuselle
n-a testa dende moi mozo & rara ma-
nia de gque n' habia de casar senon
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" con unha muller que sonpese gardar
‘an sacreto eomo Dios manda, cousa
~ tan rara n'as famias como n‘os xudios
dar difieiro sin interés. ([Somentes
eisl se comprende que chegase s.lteiro
0+ sasenta anos!) Y-a tal Carmelifia,
outra coss non teria, pero en canto a
riserva, rodia sellecontarunha morte,
sin medo de qu‘a descobrise.... o
defunto.
~ * Eisi e todo,

pol-o si on
L i"ﬂ noen, O
tio Sanfona
enantes deca-
sarco-éla, qni-
xo polerll® &
jroba  wirti
~ tan pouco co-
min, e cha-
mandeanndia
aparte, dixo-
he:

—Mira Car-
mela: nl, svi-
monos & ca-
B4T, y-08 pa-

- peis xa andan
pol-a man d‘o
crege; pero
eomo tisabes,
convén pofialo
todo por dian-
ta. v-as cou-
sas hai que
decilas a tem-
namentras
efien remen-
dadnra. Por
de contado xa
.che daaanga.-
nei d'a mifla

edd. Eu tefio

sesenta anos, o tl inda fas trinta para
San Joan. 4
‘ —(ale, tio Sanfona. Somos dunas
eriataras.

—Ti si; en non Cando ti naciche,
xa ou non mamaba.

—Mire: & deferéncea d' edd non
importa. E total ;jvosté que’ me'leva?
Trinta anos. Eso n‘ é nada,

—Téa razbn; pois ben mirado, trin-
ta anos, como diria Don Venlura,

0 noso erego, comparados co‘a eterni-
dd fan menos bulto qu‘as barbas d*
unha formiga; pré einda hai ontra
consa.mais gorda: & un sacreto que
non sabemos mais que Dios y-en.

—Pois girdeo, que non me fai falla
sabelo.

—Xa sei que eres calada, e por ca-
lada heime casar contigo.

—B), leria, Qular, calins‘osmelons.
= — Boeno; ti

a0 m'enten-
_. des. Por eso
i X quero desafo-
sy gar o men pei-

Szl s . to e contar-
o cho tode pe &

! P, co-a con-
dicién de que
nin A tus nai
1*s has de
dascobrir
—~Podea falar
sin medo, tio
Sanfona, qun'
encuestein da
risarva, som
mais  calada
qu' a morte.,

—jVast* &
asustar!

~—Eu xa non
lle m‘ asusto
de nada.
. —Pois bén;
Hhasde saber.,
4:Pero ti, di-

tralo?
i —1Ai que
Hcondanade d'
Ajhome; o que
tarda en pa-
rir.

—iCoidado! Mira que si me desco-
bres, desfais‘ 0 casamento!

—iCoirol 1Cémo se 1I' han de
dicir as cousas! Bote o que sea, d'
unha ves.

—Poida ser qu‘ eisi qu’ o sepas xa
non queiras casarte; pero, como dixo
0 outro, as cousas Craras.

—iHui, que posma d* home! ;Vosté
arranca on non?

—Pois ald che vai: Has de saber
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qu‘ en dende pequenifio veiio poﬁaﬁdu-

un hovo todol-os dias 4 medea noite
o mésmo (u‘ ag galifias.

—iVosté qae me di?

—Com‘o oyes. Un hovo, con cis-
cara, xema e crara. Tan certo como
agora & de dia!

—iAi Jasas! [Vosté sei que tolea!

—i0 que che digo! Pero griceas #
Dies, pbhioo de cote sin noveda, nin
delor ningun.

—iNunca Dios pra mal me dera!
iQué consas hai n‘o mundo!

—;8i ti non sabes sinda d‘a misa 4
medeal

— A1 tio Sanfona: e dempois qu‘ o
pon jqué raxo fai co-él?

—Dacindoch' a wverdd... vounos
gardando de tres en tres dias.

—:E dempnis?

—Fago con eles unha tortela.

—:E c¢imea?

—Vaya, vaya, e ben qne me chapo
os dedos. Conque, agora qu’ o sabes
quero que gardes o sacreto, e si che
paresce que poriso non debes casar-
te comigo, dimo craramente.

—A verdd 6 qa‘ o qu* & vostd lle
pasa non lle pasa 4 ningnén d'o mun-
do; prd sinon & mais gu‘ iso....

—iNin nn mais!

—Pois... au_cisom® o0 mésmo. Esa
non & chata. O rivés; cando non haxa
outra cousa, botarémoslle man s seus
hovos.

—1Prd, eoidado c'o conto! [Moita ri-
serval

—iSeique somos nenos! Esto non-o
Labemos de saber mais que Dios, vos-
té ® mais en. Vaya tranquibo, tio
Sanfona,

Y-0 bo d'o homae, satisfeito co-a
desparatada trécola qu‘ enventara
pra probar a riserva d‘a qun‘ iba 4 ser
sua mnller, marchonse cara a casa
dieindo escontra si:

—iVaiwch® hé! jAgorasi qu' é a cer-
ta! Fai corent’ anos que lle veflo en-
ventando sacretos & todal-as mulleres
con que quixen casar, e todas m‘os
daseobriron; pro ista si que me pares-
ce que vai & calar. [Griceas & Dios
qu‘ enantes de morrer atopo unha mu-
ller & meu xeito!

Namentras a rapaza, come he de
supofier, qnedou facéndose cruces
pol-o que acababa d* oir, & non tivo
labor de mais présa que correr xunt‘i
sna nai e contarlle en moito sacreto,
o sacreto d‘o tio Sanfona.

—Ay wi madre, dixolle: jvostede
non sabe nnha cousa!

—¢E qu* é miiia filla?

—0 tio Sanfona ponlle dous hovos
todal-as noites o mésmo qu* has
galifias.

—1Ti toleas! ;n‘a mifia vida tal via!

—i0 que lle digo!

—;Con cdscara e tods?

—E xema e crara.

—jArrenégote pecado!

—¢Qub llo paresce? (En casareime
ou non?

—Bén mirado, iso non deixa de ser
una cousa ben rara; prd si non tén
outro defeuto, ben podes casarte.

—Boeno; pero por Dios non-o conte
4 ninguén, porque siél o sabe, des-
fais‘ o casameunto. Mire que me man-
dou gardar moito sacretol

—iSeique somos nenos! Isto non-o
habemos de saber mais que Dios, é&l,
ti e mais en.

Pasou ista conversa, y-aquela mes-
ma noite & chegar & casa o paid’ a
rapaza, chamouno a muller & un lado,
e dixolle: :

—Vouch‘ 4 contar unha cousa que
t' ha de pagmar. Paresce un milagre.

—¢:E qui é muller?

—0 tio Sanfona ponche (res Aovos
todol-os dias & médea noite 0 mésmo
qu‘ as galifias.

—iT1 seique m‘ amocas!

—iXiroche por estas cruces! Con-
toullo hoxo 4 nosa filla en moito sa-
crato y-éla dixomo & min,

—1Yso non pode ser!

—i!Hastra lle magtron un hovo e
todo! [Mira si sera verda!

—Eche bén raro o couto. Nunca tal
ouin n‘a mifia vida. ;Vay a vella mo-
rrendo e vaich' aprendendo!

—Pero por Dios, mira qu’ o cales.
Xa dixo él que si chegaba a saberse,
desfacia o casamento.

—Muller... jseique somos nenos!
Isto non o habemos de saber muis gque
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Dios, &1, anosa filla, ti e mais en.

Aquela meésma noite foi o patrucio
#cas' d' un seu compadre, e dimpois
de fala de varias cousas, chamouno
4 un lado é dixo-
He:

—-8i non dixe-
ras nada, conti-
bache unha cou-
FiL.

—Ti xa sabes
c¢omo en son. 0
qu' 4 min me
cintes & como 8i
caira n' un pozo.

—Xa o sei, e
poriso che qrero
facer ista con-
fianza (Ti cone-
ces O tio Sunfona
0 gue vaid ser o
meu xenro?

—1Vaya ho; conézoo com
a ruda,

—Pois hoxe soupen dél
unha consa que paresce de
mnigueria.

—Qné me dis! ;Qnécon-
sa ¢ isa?

—Nada menos
jnon o vas crear!

—Vamos, home, bota.
—Pero... morra o conto.
— Fala sio medo

—Pois bén: o tio Sanfo-
na pim todol-os diasa me-
dea mnoite catro Jovos o
mesmo qn‘ as galifias.

—iCatro hovos! ;Con
giscira, © Xema 8 crara?

—(Jon dicirche com’ as galifias...

—Compadre, déixasme parvo. Si ti
non foras un home formal, tomibachao
4 bulra,

—Pero por Dios. isto qune quede
antre nosoutros. Eu sbupeno pol-a
milia muller, &4 quén Il'o conton’a mi-
fia filla, porque I1*o discabrin ¢l todo,
co-a condicién de gardar o sacreto,
Por iso encirgoche que, non digas
nada, senon desfais' o casamento.

—jCompadre: seigne somos rapa-
cesl Isto non-o habemos de fsaber
mais que Dios, o tio Sanfona,{a tua

fquo...

filla, a parenta, t1 e mais eun. Podes
estar tranquilo.

Beparirons' os dous petrucics, y-o
compadre, atopou un amigo y-en moi-
ta riserva comton-
lle gqu’ o tic San-

fona pnfia cinco
hovos Y- eisi df
uns  pri outros,

encate indose o sa-
creto y-afadindo
sempre un hovo
cada conteire pra

facer o aaso mais intere-
sante, fol correndo a en-
vencion.d'o tiv Sanfona,
pol-0 mundo adiante.
Namentras isto suce-

dia, o noso homifio vendo qufi él nin-
guen lle falaba d‘c milagre d'os
hovos, crein de boa fé qu‘a rapaza
gardirall' o sacreto e cagousa co-éla,
satisfeito d° haber atopado por fin
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unha mauller, calada com' un melon,
digo, com’ un morto, € tal com' a de-
saaba. Y-0 casarse, craro estd que des-
enganon i parentadicindolle que n* ha-
bia tal hove, e qu‘ aquélo fora nnha
envencion pra probar a sua riserva.

Pré como dixo o outro, o demo
cargaas; y-einda mon eran pasados
catro dias dende que se celebrara a
regueifa d°o tic Sanfona, eando éste
abriu doce palmes de boca co a so-
presa, 0 ver que chegaba un recado
inada menos qu* do Padre Santo!
supricandolle que fose & Roma, qune
tifia que falarlle.

Non he para “descrita a ademira-
cidon d‘o bo d‘oc home ante somellante
noticia. ;

—iQué rayo me quererd & min o
Papa!—dicia. [Nin cdémo sabe &l si-
quera qu' hai un tio Sanfona n‘o
mundo! .

E cavila que cavila, por everigoar o
qu‘ o padre santo lle quereria, mon-
ton n‘o sen faco y hala que te vas,
pian, pian, encamifionse & Roma.

Chegon & Vaticano, deixou o poldro
atado n‘ argolla d‘a porta, e subiu 0
comedor ond' estaba o papa tomando
un poeillo de chiculate.

—¢El... pédese entrar?— dixo o noso
home,

—¢Quén anda ahi?

—Selior, son eu; o tio Sanfona,

—Adiante, dixo o Padre Santo son-
rindo con bonda.

—Ligal eston, dixo o tio Sanfona,
arrodillindose.

Fixoo levantar o Papa con cari-
fio, e pasindoll’ a mén pol-o lombo,
falonlle d* esta mansira:

—¢Con que ti eres o tio Sanfona?

~Priv servir 4 Dios y-& vosté—(o
tio Banfona non estaba muy forte en
tratamentos. )

—Pois home, ver
dadeiramente enman-
deite chamar, porqun‘

cousa tanestrana,que
paresce de milagre.
Abriun o tio Sanfona
4 taloir,unhaboeadta
coarta,' e conteston:

Dibujos de B, L, Sanmartin

—BSefior, qu‘ eu sepa, non tefio
nada que non tefiamos todos.

—En non o queria creer, pero tanto
m'o ASegUraron....

O tio Sanfona cada ves mais ade-
mirado, pois nin pel-o maxin se lle
pasaba oconto d*os hovos, sin poderse
conter, excramon:

—iCarafio! {Desembuthe logo o que
sea, que xa no me chega acamisa 0
corpo!

—Pois dixéronme que ti pbds cen
fiovos todal-as noites o mésmo qu
as galifias

Oir esto e botarse o tio Sanfona as
mans Os pelos escramando; —jAi ma-
la pécora! {Fixéchela boa! foi cousa
mais logo feita que contada.

—¢Que che pasa home?

—A1i sefior: eso d*os hevoes foi unha
envenciin mifia.

E de segoida. pe & pa, contoull 0
Papa tod® 4 hestoria d'o lério.

— Boeno, dixoll* o Papa; pero polo
queti maconias 4 eladixelle que pufias
un hovo 80. (Como agora son tantos?

— Bso esta bo de entender, sefior.
iia dixenlle un; & ela parecenlle ponco
y-aomentoulle outro; & persoa & quén
II* o conton parescéronlle poucos dous
e botonlls tres; e logo O pasan d* uns
Oa outros fuill' abadinde un hovo
c=da conteiro; porqu’ eisi é o mundo,
n-o que g8 conla sempre pin cada un
algo mais d‘a sna cosecha.

—Parésceme gue non vas descami-
fiado

Non lle 1én volta, A envenciion
esecomenzon por un hovo, cada un foi
afadindolle outro, y 6 chegar a vosté
xa lle contaron 68 cén.

—Enton v Papa, meneand‘ a testa
d* arriba & baixo, escramon:

—Home: Lds razdn 'nﬂus falas, por

que lameén e divenche
@ tigu'erancrN HOVOS,
Y- min $oilo me dize-
FOR... NOVENTA ENXOVE,

Pol-w recoleucion,

ENglQue LABARTA
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